HUM / REL 293  Continuation of Beginning Latin    Week 12          

NŌMEN
___________________________

MONDAY 

A.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 19, paginae 137-140  - "Aristō"

Recitā hanc fābulam in Latīnā, et trānsfer eam in Anglicam

B.   Wheelock, caput 27, paginae 179-180  - complē hanc tabulam

Positive
Comparātīvus -  Comparative
Superlātīvus  - Superlative

facilis, -e







difficult










most like




more dissimilar








thinnest




lower











faithful








more useful













freer




beautiful










keenest










melior, -ius








maximus




peior








plūrimus




minor




-
-


prīmus




superior




C.  Notae Grōtiī  - quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  -  Adde verba in Wheelock paginīs 181-182 ad chartās verbōrum tuās

Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm

pōne  X  hīc postquam hoc perfēcistī  ____

TUESDAY

A.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 19, pagina 141  - "diēs fēstus I"


Recitā hanc fābulam in Latīnā, et trānsfer eam in Anglicam

B.1.   Wheelock, caput 27, pagina 181 :  "plūs" 
  i.
How is the singular of plūs used :  

  ii.
How is the plural of plūs used :  

B.2.  trānsfer in Latīnam : 
    i.
The slave-dealer wants more money.

    ii.
The barber said that he wanted more money.

    iii.
We have many (things), but we want more.

    iv.
I have more money than you (sing.) have.

    v.
The farm-manager wants to buy more dogs than cats.



(cat = fēles  -is   f.      food = cibus  -i  m.)

    vi.
The sailors do not want more food.

    vii.
The dancing-girl gave apples to more girls.

    viii.
My dog is more faithful than your cat.   (think about this one)  

    ix.
This sentence is more difficult than that.

    x.
These are the easiest sentences.

C.  Notae magistrī Marcī Damenis  - quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  - Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

WEDNESDAY

A.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 19, paginae 142-143  - "diēs fēstus II"


Recitā hanc fābulam in Latīnā, et trānsfer eam in Anglicam

B.   Wheelock, caput 27, paginae 182-183  - Sententiae antīquae : 

Recitā et scrībe hās sententiās Latīnās, et trānsfer eās in Anglicam 

1.   

2.   

3.   

4.   

5.   

6.   

7.   

8.   

9.   

10.  

11.  

12.  

13.  

C.  Auxilia magistrae Ilariae Marchesae  -  quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  - Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

THURSDAY

A.1.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 19, pagina 144 - "About the Language"
Recitā et scrībe sententiās Latīnās "D", et trānsfer eās in Anglicam 

  D1.


  D2.


  D3.


  D4.


  D5.


  D6.


  D7.


A.2.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 19, pagina 147 -  Write out and Translate sentences D


Recitā et scrībe sententiās Latīnās "D", et trānsfer eās in Anglicam 

  D1.


  D2.


  D3.


  D4.


  D5.


  D6.


  D7.


  D8.


B.1.   Wheelock, caput 27, pagina 183 -  "Alley Cat"

Recitā et scrībe hunc versum Latinum, et trānsfer eum in Anglicam

LATĪNA : 

ANGLICA : 

B.2.   Wheelock, caput 27, pagina 183 - "Thanks a lot, Tully!"
Recitā et scrībe hanc fābulam Latinum, et trānsfer eum in Anglicam


LATĪNA : 

ANGLICA : 

D.  Verba  - Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

FRIDAY
A.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 19, paginae 145-146  - "pompa"


Recitā hanc fābulam in Latīnā, et trānsfer eam in Anglicam

B.1.   Wheelock, caput 27, pagina 184  -  "An Uncle's Love"
Recitā et scrībe hanc fābulam Latinam, et trānsfer eam in Anglicam


LATĪNA : 

ANGLICA : 

B.2.   Wheelock, caput 27, paginae 184-185 - Lege  "Etymology" et "Latina est gaudium"         

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

C.  Auxilia magistrae Ilariae Marchesae  -  quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  -  Meditāre chartās primās secundāsque verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____
